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1. [VADAS

XXI a. geolingvistiniai tyrimai parodé, kad Zemaiciy patarmiy plote galima isskirti Zemaiciy
regiolekta — regioninés kalbos atmaing, atsiradusia supana$éjus tradicinéms (pa)tarméms ir
bendrinei kalbai bei apimancia kelias geolektines zonas (Alitkaité, Mikuléniené 2014, 260; dar 7r.
Hoppenbrouwers 1983, 1-25; Bellmann 1998, 23-34; Auer 2011, 487, 491; Alitkaite,
Mikuléniené 2014a, 42). Nevienalyté, neturinti aiskiy geografiniy riby geolektiné zona, kurios
pagrinda sudaro tarminiai variantai su islaikytu tradicinés tarmés senyjy tarminiy ypatybiy
pluostu, dar apibudinama kaip tam tikro arealo tarminis variantiSkumas, varianty kontinuumas
(Alitkaité, Mikuléniené 2014a, 39—40; Berruto 2010, 235-236; Auer 2005, 7—-42).

Viena i§ tokiy geolektiniy zony, sudarandiy Zemailiy regiolekta, yra apie Plunge. Sis
stabilus, turintis stipriy tradiciniy Snekty pagrinda naujasis tarminis darinys laikomas

reprezentatyviu tradicinés tarmeés tesiniu (Alitkaité, Mikuléniené 2014, 260, 262), zr. 1 pav.
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1 pav. Lietuviy regiolektai ir geolektai (Gerzotaité, Mikuléniené 2014, XIII zemeélapis ir komentaras)
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Geolektinés zonos pagrinda sudaranti Plungés Snekta (isskirtas Plungés (LKA 156) punktas),
priklausanti Siaurés zemaiCiy kretingiskiy patarmei, geografiniu pozitiriu yra netoli abi Siaurés
zemaiCiy patarmes skiriancios ribos (zr. 2 pav.). Nors pats patarmés vartojimo plotas per pastaraji
pussimtj mety pakito nedaug, taCiau geolingvistiniai ir sociolingvistiniai tyrimai rodo, kad XXI a.
grieztos ribos tarp telsiskiy ir kretingiskiy patarmiy nustatyti nebejmanoma, tam labai didele jtaka
daro ekstralingvistiniai veiksniai (Aliukaité, BakSiené, Jaroslaviené ir kt. 2014, 137-138;

Pakalniskiené, Lubiené 2018, 48). Pabréztina ir tai, kad riby nustatymas izofoniy susikirtimy

vietose visada yra gana salygiskas ir sudétingas dalykas.
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2 pav. Zemailiy patarmés (fragmentas) (Gerzotaité, Mikuléniené 2014a, I emélapis ir komentaras)

Tradiciné Plungés Snekta turi nemazai bendry fonetikos bruozy su Siaurés zemaiciy telsiskiy
patarme arba daugeliu Sios patarmés Snekty. Pagrindinés ypatybés: 1) dvibalsiai wo, 7e verCiami
[ov], [e1], pvz., [ljovks] ~ juokas, ['5'e1 ma] ~ Ziema; 2) dvibalsinami ZodZ¥io kamieno ir kir¢iuotos
galiinés ilgieji balsiai o, é pvz., [[lov'e] ~ $ové, ['var 'te] ~ varlé; 3) neplatinami galtininiai balsiai
u, 1, kil i¥ senoviniy ilgyjy u, 7, pvz., [tor gus] ~ turgus (dgs. gal.), plg. [tor.gos] ~ turgus (vns.
vard.), [va,g'ts] ~ vagis (dgs. gal.), plg. [vag'es| ~ vagis (vns. vard.); 4) vienbalsinami dvibalsiai
ai, el, pvz., [ma'ta:] ~ matai, [da't'e:] ~ darer; 5) kir¢iuoti balsiai a, e prie¥ ilga skiemenj tariami
trumpai, pvz., [bata:] ~ batai, ['me ta:] ~ metai; 6) nevartojamos afrikatos ¢, d# (iSskyrus atvejus,
kai néra kaitos su ¢, d, skoliniuose, garsazodziuose), pvz., [jawt'ss| ~ jaucius, ['ga1d'o]| ~ gaidziu,
7) budinga galtiniy redukcija, pvz., ['met] ~ meta, ['de1na] ~ diena. Plungés $nekta kartu su kitais
Siaurés zemaiciais ir dalimi piety Zemaiciy patenka j visuotinio kircio atitraukimo plota, kai kirtis
atitraukiamas nuo trumpos ar ilgos tvirtagalés galiinés j bet kokio ilgumo pirmajj skiemen;j.

Pagrindinis skiriamasis Plungés Snektos (kaip ir kity Siaurés zemaiCiy kretingiskiy patarmeés
$nekty) pozymis nuo kaimyninés Siaurés zemaiciy telSiskiy patarmés yra regresyvinés negaltuniniy
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trumpyjy balsiy «, 7 asimiliacijos nebuvimas (plac¢iau zr. Girdenis, Zinkevic¢ius 1966, 142; LKTCh
2004, 235-239; ZinkeviCius 1966, 14, 61-66). Butent Alekso Girdenio ir Zigmo Zinkevi¢iaus
lietuviy tarmiy kasifikacijoje pagal §j pozymj skiriamos Siaurés zemaiCiy patarmés. Antano
Baranausko ir Antano Salio tarmiy klasifikacijose Siaurés zemaiciai nebuvo skiriami j patarmes (Zr.
Salys 1933, zemélapio jklija; Salys 1992, 30-36; Gerzotaité 2014, II zemélapis ir komentaras).
Taigi regresyvinés balsiy asimiliacijos reikSmé (kaip pagrindinés patarmes diferencijuojancios
ypatybés) isryskéja tik XX a. viduryje.

Regresyvinés balsiy asimiliacijos esmé — trumpyjy negaltniniy wu, 7 tarimas pries
trumpuosius ir ilguosius aukstutinio pakilimo balsius. Kretingiskiy atveju balsiai platinami kaip ir
prie$ kitus balsius, pvz., ['so K'1] ~ suki, ['so ko] ~ suku, [pel1] ~ pili, ['pelo] ~ pilu, o teliiskiai
prie§ auk$tutinio pakilimo balsius i§laiko siaurus w, 7, plg., [svK'1], ['soko], [prl1], [pelo].
Pabréztina, kad balsio 7 asimiliacija vyksta tik pries minkstajj priebalsj. Nors esama jvairavimo,
taCiau asimiliacija gali vykti ir tais atvejais, kai balsiai w, 7jeina j dvigarsiy u/, ur, il, ir, dvibalsio ui
sudétj (plg. Zinkevic¢ius 1966, zemeél. Nr. 70, 515, zemél. Nr. 71, 516; LKTCh 2004, 235; LKA 1I
1982, 38-40, zemél. Nr. 20, zemél. Nr. 21) arba yra kitos kilmeés:

1) dvigarsiuose [on], [om], [en], [em] i§ an, am, en, em, pvz., ['gundros] ~ gandrus,
[stem't's] ~ samtis, [p'm' K] ~ penkiy, ['¢im'bs] ~ gembiy (teigiama, kad
asimiliacijos nesama rytinéje dalyje ir daug kur pietvakariniuose pakrasCiuose
(LKTCh 2004, 238), (Zinkevi¢ius 1966, zemél. Nr. 67, 512, zemél. Nr. 68, 513);

jida

2) ilgieji [o:], [e:]-1% 4, e pvz., ['3tusi] ~ Zasi, [$p'ris']] ~ spresi (viduringje ir $iaurinéje

dalyje siaurinami (LKTCh 2004, 239), (Zinkevicius 1966, zemél. Nr. 49, 494), (LKA
I1 1982, zemél. Nr. 44) ir [ov], [e1], pvz., [3tusi], ['s'p'r'ias'] (veikiami asimiliacijos
ploto Siaurés rytuose ir Siaurés vakaruose (LKTCh 2004, 239);

3) dvibalsiuose [e1], [ov] i§ ie, wo, pvz., [Vilts] ~ viety, ['stiulvs| ~ suolus (kai kur
paveikti asimiliacijos (LKTCh 2004, 236), visame plote gali buti kaitaliojama
(Zinkevicius 1966, zemél. Nr. 58, 503, zemél. Nr. 59, 504, zemél. Nr. 61, 506).

Nurodoma, kad asimiliacijos (ne)buvimas, paplitimas gali skirtis priklausomai nuo
priegaidés, kir¢iavimo ypatumy, pvz., kamieno u, 7 tvirtapradziuose wu/, ur, i/, ir, ui ir tvirtagaliuose
ul, ur, il, ir (plg. LKA II 1982, zemél. Nr. 20, Nr. 21), tvirtagaliai ir tvirtapradziai am, an (plg.
LKA II 1982, zemél. Nr. 68, Nr. 69; Rokaite 1961, 153), [o:], [e:]-i$ a, ¢ (plg. LKA II 1982, zemél.

Nr. 44, Nr. 45; Rokaitée 1961, 147), galimai skiriasi tvirtagaliai ir tvirtapradZiai em, en'. Dél

L LKA TI Zemélapiuose (Nr. 70, Nr. 71), vaizduojandiuose dvigarsiy em, en atliepima, regresyvinés balsiy asimiliacijos
atvejai néra pazyméti, taCiau komentaruose teigiama, kad Siaurinése Snektose jos esama. Asimiliacijg iliustruojantys
pavyzdziai uzrasyti ne i§ visy punkty, todél plota galima vertinti tik kaip apytikrj, mazdaug atitinkantj tvirtagaliy ir
tvirtapradziy am, an (Zemél. Nr. 68, Nr. 69) asimiliacija (LKA II 1982, 87). Taigi galimai, kaip am, an atveju, nuo

priegaidés priklauso ir em, en formy, (ne)veikiamy asimiliacijos, paplitimas.



kir¢iavimo ypatumy kai kuriose vietovése asimiliacija kartais gali nepaveikti ir u, 7 (Rokaité 1961,
151-152). Taigi asimiliacija néra vienalytis ir nevarijuojantis reiskinys.

Apibendrinus regresyvinés balsiy asimiliacijos atvejus, Plungés Snektoje gali nepaplatéti
sporadiskai kir¢iuoti pusilgiai 7, # (LKA II 1982, 38); negaltininiai balsiai w, 7, taip pat jeinantys j
dvigarsiy w/, ur, il, ir sudétj gali buti veikiami asimiliacijos (nors Sis faktas néra placiau
pakomentuotas, tai matyti zemélapiuose, zr. Zinkevicius 1966, zemél. Nr. 19, 464, zemél. Nr. 70,
515, zemél. Nr. 71, 516); asimiliacija taip pat galéty vykti dvibalsiuose [el], [ov] i§ 7e, wo
(Zinkevicius 1966, zemél. Nr. 58, 503, zemél. Nr. 59, 504, zemél. Nr. 61, 506). Pabréztina, kad
bent jau kai kuriose Siaurés zemaiciy kretingiskiy Snektose esama tam tikros regresyvinés balsiy
asimiliacijos, pvz., Kulig, Budrif, Darbénq Snektose, taCiau asimiliacijos rezultatas yra tik tos
pacCios fonemos variantas, bet ne nauja fonema, kaip telSiskiy atveju (Babickiené 1991, 15);
islikusius asimiliacijos pédsakus parodé ir centrinés Siaurés zemaiciy kretingiskiy tarmeés tekstai
(Babickiené, Jasitinaité, Pecelitnaité, Baguzyté 2007, 11). ISanalizavus XX a. 7-to deSimtmecio
rankrastiniy Saltiniy duomenis, Plungé laikytina gana dvilype Snekta — atvejy, kai 7, @ yra siauri
dél asimiliacijos, ir atvejy, kai nepaplatéje pries aukstutinio pakilimo garsus, t.y. nepaveikti
asimiliacijos, bendra suma yra beveik vienoda (Vyniautaité 2018, 144-145, 156—158).

Naujausi kiekybiniai Zzemaiciy ploto tyrimai rodo, kad Siaurés zemaiciai laikytini
homogeniska patarme, tarp kretingiskiy ir telsSiskiy patarmiy neiSryskéja esminiai skirtumai, taigi
pagrindiné skiriamoji ypatybé — regresyviné balsiy asimiliacija — reikSminga tik kai kuriais atvejais,
tatiau didelés jtakos patarmiy diferenciacijai neturi (platiau r. Mikuléniené, Cepaitiené, BakSiené
ir kt. 2019, 229-270, 312)

Sio straipsnio tikslas — remiantis dialektometrijos metodais, aptarti Pliingés geolekta
regresyvinés balsiy 7, u asimiliacijos pozitriu.

I$sikelti uzdaviniai: 1) aptarti regresyvinés balsiy asimiliacijos atvejus; 2) iSanalizuoti
kiekybiSkai dialektometrijos metodais apdorota medziaga; 3) iSryskinti skirtingy karty pateikéjy
kalbinius panasumus ir skirtumus.

Tiriamaja medziaga sudaro 2019 m. ekspedicijos Plungés apylinkése duomenys: apie 9
val. garso jrasy ir 57 sakiniai, tarmiSkai jskaityti pateikéjy. Tyrimui atsirinkti 6 Zzodziai, kuriuose
gali vykti regresyviné balsiy asimiliacija, t. y. zodziai su balsiais 7, u kir¢iuotoje, nekir¢iuotoje ir
atitrauktinj kirtj turintioje pozicijose, 7r. 1 lentele. ZodZiai sutranskribuoti tarptautine fonetine
abécéle (TFA, angl. International Phonetic Alphabeth), pritaikyta lietuviy tarméms (plaCiau zr.
Baksiené, éepaitiené 2017, 105-135; Baksieneé, éepaitiené 2017a, 203-229; Mikuléniené,
Cepaitiené, Baksiené ir kt. 2019, 28—64).



1 lentelé. Tyrimo medziaga

i u
Kirc¢iuotoje | Turintis Nekirciuotoje | Kirc¢iuotoje | Turintis Nekirciuotoje
pozicijoje | atitrauktinj | pozicijoje pozicijoje | atitrauktinj | pozicijoje
kirtj kirtj
naminj vinis darbininkus durys sunis kurkuly
JAUN_1 | na'm'en’t 'v'1n'ts 'dar’b’t n'1y kos 'dor's fon'ts korks lu:
JAUN_2 no'm'en't ‘ve n'ts 'daribil‘nilg‘kzss ‘dor's 'f(r)lnils 'korko 1'ti:
JAUN_3 | no'm'en' 'v'1n'ts 'dar’bt n'1y kos 'dor's fon'ts korks lu:
VID_1 no'm'en' 'ven'ss 'dar’bt n'1y kos 'dor'is fon'ts korko lu:
VID_2 no'm'en't 'ven'ss 'dar’bt n'1y kos ‘dor's fon'ts korko lu:
VID_3 no'm'en't ‘v n'ts 'daribil‘nilg‘kzrs ‘do-r'ts ‘fon'ts korks [t
VYR_1 no'm'en't ‘ve n's 'daribil‘nilg‘kzrs ‘do-r'ts 'f(r)lnils korko Itz
VYR_2 no'm'en’t ‘e n'ts 'dar’b1 n'my kos 'dor'Is fo.n'is korko lu:
VYR_3 no'm'en’t ‘e n'ts 'dar’b1 n'my kos 'dor'Is fon'ts korko lu:

[§ viso jrasyti devyni skirtingy karty pateikéjai: trys jaunesniosios (iki 30 m.), trys vidurinés
(31-49 m.), trys vyresniosios (50 m. ir vyresni). Medziaga rinkta straipsnio autorés — gimtatarmés
zemaités, kaimyninés Siaurés zemaiciy telsiskiy patarmeés atstoves.

Metodika. Naudotasi kompiuterine programa Gabmap (zr. Kompiuteriné programa
Gabmap), kuria dialektometrijos metodais atlikta kiekybiné medziagos analizé. Kalbiniy skirtumy
skaitiavimas paremtas Leveniteino atstumu (placiau #r. Levenshtein 1966, 707-710; Cepaitiené
2018, 56-60). Gauti rezultatai pavaizduoti linijy / spinduliy arba tinkly, atskaitos tasky,
hierarchinés klasterinés analizés pseudozemeélapiuose. Kadangi geografinio atstumo veiksnys Siame
tyrime néra savarbus, batent pseudozemélapiai tiksliausiai atspindi rezultatus (Cepaitiené 2018a,
52).

Linijy / spinduliy arba tinkly pseudozemélapiuose linijomis sujungiami tiriamieji, taip
vaizduojant jy tarminius panasumus ir skirtumus (GABMAP 2011, Difterences).

Atskaitos tasky pseudozemélapiuose pavaizduoti pasirinkty atskiry tiriamyjy (pazyméti
zvaigzdute) tarminiai panasumai ir skirtumai (GABMAP 2011, Reference point maps).

Hierarchinés klasterinés analizés pseudozemeélapiuose duomenys grupuojami tam tikru
principu. | ta patj klasterj jungiami turintys maziausiai tarminiy skirtumy tiriamieji, pasizymintys
didesniais skirtumais nuo kity klasteriy nariy. Su Sios rusies pseudozemélapiais pateikiamos
dendrogramos, parodancios jungimo j klasterius zingsnius (GABMAP 2011, Cluster analysis;
Leinonen, Coltekin, Nerbonne 2016, 75-79; (V?epaitiené 2019, 47-48).

Pateikiami ir diferenciniai tarminiai pozymiai, pagal kuriuos galima nustatyti variacija

klasterio viduje, skirtumus tarp klasteriy.




Siais kompiuterinés programos Gabmap jrankiais atlikta kiekybiné medZziagos analizé teikia
galimybe isSryskinti tarminius skirtumus tarp jvairiy amziaus grupiy pateikéjy, jvertinti pozymiy

reik§me nagrinéjant tiek mazesnius, tiek didesnius medziagos kiekius (Cepaitiené 2018, 31, 60).

2. PLUNGES GEOLEKTAS DIALEKTOMETRIJOS POZIURIU

LINIJU / SPINDULIU ARBA TINKLU PSEUDOZEMELAPIS. Siuo Yemélapiu parodomi rySiai tarp
skirtingy karty pateikéjy. Tamsesné spalva reiskia stipresnius kalbinius rySius tarp tiriamuyjy, t. y.
didesnj panasuma. Stipriausi rysiai jungia du vyresniosios kartos atstovus VYR_1 su VYR_2 ir

viena vidurinés kartos pateikéja VID_2 su vienu vyresniosios kartos pateikéju VYR_3 (zr. 3 pav.).

3 pav. Tarminiai Plungés (LKA 156) pateikéjy panasumai

Maziausiai jvairuojancia galima laikyti vyresnigja kartg, kurios atstovy tarpusavio rysiai ir
rysiai su vidurinés kartos atstovais yra homogeniskesni, pvz., tarp VYR_3 ir VYR_1, VYR _1 ir
VYR_2, VID_1 ir VYR_3 fiksuojamos vienodo stiprumo sasajos.

IS vidurinés kartos atstovy iSsiskiria VID_3, kuris savo tarminiais pozymiais panaSesnis j
JAUN_1 negu | kitus vidurinés kartos atstovus ar vyresnigja karta.

Jaunesniosios kartos isskirtiniu pateikéju galima laikyti JAUN_2, kurj gana stipras rysiai
jungia su vyresniosios kartos atstovais (VYR_1 ir VYR_2).

ATSKAITOS TASKY PSEUDOZEMELAPIAIL. Kai atskaitos tasku pasirinktas pateikéjas JAUN_1,
iSrySkéja didziausias jo panaSumas j kita jaunesniosios kartos atstova JAUN_3 (Zr. 4 pav.). Abiejy
pateikéjy tarminés ypatybés sutampa beveik visais atvejais, t. y. penkiy tirty zodziy fonetika
nesiskiria. Skirtumo esama tik zodyje naminj, kurj pateikéjas JAUN_1 taria ne su zemaic¢iams
tradiciskai jprastu kamienu num-, bet su kamienu nam-, taip pat neredukuoja galunés, pvz.,
[na'm’e'n’1] (plg. JAUN_3: [no'm'en'1]). Vis délto porzicijoje, kurioje galéty vykti regresyvyné
balsiy asimiliacija, skirtumy néra, abu jaunuoliai platina 7 prie$ aukstutinio pakilimo balsj. Taigi
kirCiuotoje pozicijoje pateikéjai islaiko kretingiskiy patarmei budinga bruoza — regresyvinés balsiy

asimiliacijos nebuvima.



Gana didelis pateikéjo JAUN_1 panasumas isryskéja ir su vidurinés kartos atstovu VID_3.
Taciau Siuo atveju, be kamieny num- ir nam- skirtumy, esama balsio @ tarimo jvairavimo:
jaunesniosios kartos atstovas (JAUN_1) balsj i§laiko siaura, pvz., [fonis] ~ sunis, o vidurinés
kartos pateikéjas (VID_3) balsj platina, pvz., [fon'ls] ~ sunis. Matyti, kad atitrauktinj kirtj
turinCioje pozicijoje atsiranda esminis skirtumas, jaunesniosios kartos pateikéjas neislaiko
kretingiskio patarmés atstovo ,tapatybés® — pagrindinio skiriamojo bruozo — ir elgiasi taip, kaip
tradiciskai Siuo atveju elgtysi telsiskiy patarmés vartotojai, taikantys asimiliacijos désnj. Pabréztina,
kad kitose pozicijose regresyvinés balsiy asimiliacijos (ne)buvimo atvejai sutampa.

Su kitais tiriamaisias pateikéjo JAUN_1 tarminiai rySiai silpnesni, ypa¢ su jaunesniosios
kartos pateikéju (JAUN_2), dviem vyresniosios (VYR_1 ir VYR_2) ir vienu vidurinés (VID_1)

kartos atstovais.

4
VID_1
9
VYR 3
7 o 8
VYR_I = RS
4 pav. Pateikéjo JAUN_1 tarminiai panasumai su 5 pav. Pateikéjo JAUN_3 tarminiai panasumai su
kitais pateikéjais kitais pateikéjais

Atskaitos tasku pasirinkus pateikéja JAUN_3, iSryskéja panasi situacija kaip ir JAUN_1
atveju, zr. 5 pav. Silpniausi tarminiai rysiai fiksuojami taip pat su pateikéju JAUN_2. Kiek daugiau
sgsajy vaizduojama su pateikéjais VYR_1, VYR_2 ir VID_1 (plg. 4 pav.). Pabréztina, kad JAUN_3
su vidurinés kartos atstovu VID_3 sieja vienodo stiprumo rysiai kaip ir su JAUN_1. Visais atvejais
fonetiniy ypatybiy skirtumy néra, isskyrus galuniy redukcija (JAUN_3 Zodyje naminj redukuoja
galtinés balsj — [no'm'en'1], o VID_3 balsj taria be redukcijos, plg. [no'm'e'n'1]) ir balsio u tarima
zodyje sunis — ['fo.n's] (JAUN_3), [fon'ts] (VID_3).

Tinkly pseudozemélapyje pavaizduoti kalbiniai rysSiai rodo, kad labiausiai i$ jaunuoliy
respondenty iSsiskiria JAUN_2. Atskaitos tasku laikant butent §j pateikéja, faktas apie nepanasuma
i kitus jaunesniosios kartos respondentus pasitvirtina (zr. 6 pav.). Fiksuojami septyni skirtumai, is
kuriy trys yra dél regresyvinés balsiy asimiliacijos ZodZiuose vinis, sunis, kurkuly: [v'en's|,
[fon'ss], [korko!'t:] (JAUN_2); [v'in'is], [fon'ts], [korksli:] (JAUN_1 ir JAUN_3). Zodyje

kurkuly esama ir dar vieno skirtumo — JAUN_2 minkstina priebalsj /, o kiti jaunuoliai to nedaro.



Tarminis (ne)panasumas yra abipusis — kaip minéta, jaunuoliy JAUN_1 ir JAUN_3 kalba

maziausiai s3sajy turi su treciu jaunesniosios kartos atstovu JAUN_2.

6 pav. Pateikéjo JAUN_2 tarminiai panasSumai su 7 pav. Pateikéjo VYR_1 tarminiai pana$umai su

kitais pateikéjais kitais pateikéjais

Didziausias JAUN_2 panasumas fiksuojamas su vyresniosios kartos atstovais VYR_1 ir
VYR_2. Visais atvejais fonetinés ypatybés sutampa, skirtumy yra tik galtiniy redukcijoje, plg.
yodzius naminj, durys: [no'm'en'1] (JAUN_2 galiinés netrumpina), [no'm'en'T] (VYR_1 ir VYR_2
galiinés balsj trumpina); ['do'r'is] (JAUN_2 tarime galiiniy redukcija fiksuojama), ['dor'ts] (VYR_1
ir VYR_2 taria be galuniy redukcijos). ReikSminga, kad Sie skirtumai nezymus, regresyvinés balsiy
asimiliacijos pozitriu Siy trijy pateikéjy fonetika sutampa, islaikomas kretingiskiy patarmeés
pagrindinis skirtumas — asimiliacijos nebuvimas. Tik vienu atveju, kai balsis 7 neturi kirCio, veikia
regresyviné balsiy asimiliacija: ['dar'bt n'y kos| ~ darbininkus. Sig forma vienodai taria apskritai
visy karty pateikéjai.

VYR_1 ir VYR_2 pateikéjai laikytini homogeniskiausiais, jy fonetika visiskai sutampa, taigi
visiS8kai vienodi ir ry$iai su kitais tiriamaisiais (dél Sios priezasties pateikiamas tik vienas (VYR_1)
pseudoZemélapis, 7r. 7 pav.). Sie vyresniosios kartos atstovai maZiausiai kalbiniy rySiy turi su
jaunesniosios kartos pateikéjais JAUN_1 ir JAUN_3. Su respondentu JAUN_1 esama maziau
sagsajy negu su JAUN_3. Tai lemia Zod%io maminj tarimas, plg. [na'm'en’t]] (JAUN_1) ir
[no'm'en'1] (VYR_1, VYR_2 ir JAUN_3). Kiti skirtumai yra tokie patys.

Pabréztina, kad didelis tarminis panasumas pateikéjus VYR_1 ir VYR_2 sieja su trijy
skirtingy karty atstovais: JAUN_2, VID_2, VYR_3. Skirtingo amziaus respondentai rodo, kad
vartojamos tarminés ypatybés is esmés yra budingos visoms kartoms.

Pateikéjo VYR_3 ir vidurinés kartos atstovo VID_2 tarminiai pozymiai yra visiskai vienodi,
atitinkamai vienodi ir pseudozemeélapiuose vaizduojami rysiai (dél Sios priezasties pateikiamas tik

pateikéjo VYR_3 pseudozemélapis, zr. 8 pav.).



8 pav. Pateikéjo VYR_3 tarminiai panaSumai su kitais pateikéjais

Fiksuojamas skirtingas panasumo lygis su jauniausigja karta, i$ kurios atstovy tarminémis
ypatybémis artimiausias yra JAUN_2, bet panasumas néra labai didelis. IS esmés vienodas
panasumo lygis yra su kitais vyresniosios kartos pateikéjais (VYR_1, VYR_2) ir pateikéju VID_1.
Su vidurinei kartai priklausanciu respondentu VID_3 kalbiniy sasajy esama maziausiai (kaip ir su
JAUN_1). Nepanasuma lemia fonetiniai skirtumai, atsirade dél regresyvinés balsiy asimiliacijos.
Pateikéjas VID_3 su asimiliacija taria kai kurias formas, pvz., [v1n'is] ~ vinis, [korko ] ~
kurkuly (VID_3), o VYR_3 ir VID_2 balsiy neasimiliuoja — [v'en'ss], [korko li:] (VYR_3,
VID_2). Formos vinis ir sunis turi atitrauktinj kirtj, formoje kurkuly balsis u yra nekirCiuotoje

pozicijoje. Taigi siuo atveju jvairavimo néra pozicijose, kurios kirCiuotos neatitrauktiniu kirciu.

9 pav. Pateikéjo VID_1 tarminiai panasumai su 10 pav. Pateikéjo VID_3 tarminiai panaSumai su

kitais pateikéjais kitais pateikéjais

Vidurinés kartos pateikéjo tarminius panaSumus iliustruojantis pseudozemélapis (zr. 9 pav.)
rodo, kad didziausias panasumas pateikéja VID_1 sieja su VYR_3 ir vidurinés kartos atstovu
VID_2, taCiau su kitu vidurinés kartos pateikéju (VID_3) sasajy esama maziausiai. NepanaSuma
galima apibtidinti kaip abipusj, nes, atskaitos tasku pasirinkus respondenta VID_3, isryskéja, kad

silpniausi tarminiai rySiai yra su pateikéju VID_1 (zr. 10 pav.). Kai kurie skirtumai yra nulemti
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regresyvines balsiy asimiliacijos, pvz., ['v'e n'ts|] ~ vinis (VID_1), ['v'1n'1s] (VID_3); [korko lii:] ~
kurkuly (VID_1), [korks 1] (VID_3); [fon'is] ~ sunis (VID_1), [fon'ts] (VID_3). Kiti skirtumai
yra atsirade dél galiiniy redukcijos, pvz., [no'm'en'1] ~ naminj (VID_1), [no'm'em't] (VID_3);
[dor'is] ~ durys (VID_1), ['dor'is] (VID_3); [fon'is] ~ sunis (VID_1), [fo n'is] (VID_3).
KLASTERINE ANALIZE IR DIFERENCINIAI TARMINIAI POZYMIAI Sugrupavus pateikéjus j du
klasterius, pateikéjai JAUN_1, JAUN_3 ir VID_3 sudaro viena grupe (Zymima mélyna spalva), o
like respondentai — antra (Yymima Zydra spalva) (#r. 11 pav.). Siy trijy respondenty ryskesnj
tarpusavio panasuma ir didesnius skirtumus nuo likusiy tiriamyjy taip pat parodé linijy / spinduliy

arba tinkly pseudozemélapis (plg. 3 pav.).

1
JAUN_1

11 pav. Plungés (LKA 156) punkto tiriamyjy grupavimasis pagal vartojamy tarminiy ypatybiy panasuma. Du

klasteriai

JALN_1
n — e |
JAUN_3 [y /g 1
JAUN 2 g
VYR_2 |
VD 2 _ VID_1 ——
- "VYR_3
L n " 1

P M- i P
0.0 0.01 0.02 0.03 0.04

12 pav. Dviejy klasteriy jungimo dendrograma

12 pav. pateiktoje dendrogramoje matyti, kad abiejy klasteriy jungimo zingsniai yra gana
panaSts (panaSaus ilgio jungiancCios atkarpos), tik Siek tiek anksciau suformuotas mélynasis
klasteris. Siame klasteryje pirmuoju etapu sujungti jaunosios kartos atstovai JAUN_1 ir JAUN_3,
po to prie jy prijungtas vidurinés kartos pateikéjas VID_3. Zydrajame klasteryje pirmiausia
sujungti VYR_1 ir VYR_2 (pateikéjy fonetinés ypatybés vienodos, zr. atskaitos tasky
pseudozemélapiy analize) su JAUN_2, Siek tiek véliau jungiami VYR_3 ir VID_2 (pateikéjy
fonetinés ypatybés vienodos) su VID_1. Nemazus skirtumus tarp klasteriy rodo jy sujungimo
Sakos ilgis, besiskiriantis nuo Saky, jungianciy tiek vieno, tiek kito klasterio narius. Duomenys
rodo, kad, nors ir nezymiai, bet homogeniskiausiais tarminiu pozitriu galima laikyti du

vyresniosios ir vieng jaunesniosios kartos atstovus.
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Diferenciniai tarminiai pozymiai atskleidzia, kad mélynojo klasterio pateikéjus labiausiai
diferencijuoja regresyvinés balsiy asimiliacijos buvimas zodyje kurkuly, pvz., [korkolu:], kai
balsiai néra platinami (zr. 2 lentelg). Labai panaSiu, netgi Siek tiek aukstesniu klasteriy skirtumo
balu pasizymi zodzio vinis tarimas, kai taip pat veikia asimiliacija, taCiau Siuo atveju ypatybé yra
maziau reprezentatyvi pa¢iame klasteryje (apskaiciuotas aukstesnis variacijos klasteryje balas) negu
zodyje kurkuly. Daugiausia varijavimo esama tariant zodj naminj (dél kamieno ir galtniy
redukcijos skirtumy), taciau skirtumas tarp klasteriy islieka didesnis negu, pvz., zodzio durys

atveju, kai variacijos esama maziau, bet kartu mazesnis yra ir klasteriy skirtumas.

2 lentelé. Mélynojo klasterio diferenciniai tarminiai pozymiai

Bendrasis balas’

Variacija klasteryje’

Klasteriy skirtumas*

Zodis ar diferencinis
tarminis pozymis

2.066993 -1.102396 0.964597 kurkuly
1.972027 -0.986013 0.986013 vinis
0.674200 -0.786567 -0.112367 durys
-0.155902 -0.000000 -0.155902 sunis
-0.871521 1.045825 0.174304 naminj

Zydrojo klasterio narius labiausiai diferencijuoja Zod%iy wvinis, kurkuly tarimas, kaip ir
mélynojo klasterio pateikéjy atveju. Dar gana reprezentatyviu pozymiu laikomas zodzio naminj
tarimas (néra kamieno variacijos), kuris maziau jvairuoja negu mélynajame klasteryje (zr. 3

lentelg). Pabréztina, kad regresyvinés balsiy asimiliacijos pozitriu visi pateikéjai kirCiuotoje

pozicijoje platina balsj 7, taigi néra jokiy skirtumy.

3 lentelé. Zydrojo klasterio diferenciniai tarminiai poZymiai

Bendrasis balas Variacija klasteryje Klasteriy skirtumas | Zodis ar diferencinis
tarminis pozymis
1.972027 -0.986013 0.986013 vinis
1.901633 -0.937037 0.964597 kurkuly
0.592634 -0.418330 0.174304 naminj
-0.342985 0.187083 -0.155902 Sunis
-0.404520 0.292153 -0.112367 durys

Tiriamuosius sugrupavus j tris klasterius, vienas klasteris lieka nepakites — grupuojami

pateikéjai JAUN_1, JAUN_3 ir VID_3. Antrajj klasterj sudaro du vidurinés kartos respondentai

2 Bendrasis balas rodo skirtuma tarp baly, pateikiamy laukeliuose Variacija klasteryje ir Klasteriy skirtumas.

% Zemesnis balas rodo reprezentatyvesnj skiriamajj poymj.

* Sie balai #ymi pasirinkto klasterio ir kity tiriamuyjy skirtumus. Aukstesnis balas reikia ry$kesnj skiriamajj pozymij.




VID_1, VID_2 ir vienas vyresniosios kartos atstovas VYR_3, treCigjj — pateikéjai VYR_1, VYR_2

ir JAUN_2 (zr. 13 ir 14 pav.).

13 pav. Plungés (LKA 156) punkto tiriamyjy grupavimasis pagal vartojamy tarminiy ypatybiy panasuma. Trys

klasteriai

JALN_1
\ . ——————
JAUN_3 VID_3 ]

JAUN 2 - —
VYR_2 —VYH—I
VID 1

VlD_2 —m I —

L 1 ! 1 1
0.0 0.01 0.02 0.03 0.04

14 pav. Trijy klasteriy jungimo dendrograma

Kiekvieno klasterio pagrinda sudaro tos pacios kartos atstovai, todél Siuo

jizvelgti ryskesnj pasiskirstyma pagal kartas.

atveju galima

Meélynojo klasterio diferenciniai skirtumai nepakito, yra tokie patys kaip ir skirstant i du

klasterius. Pateikéjus labiausiai diferencijuoja zodziai

vinis, kurkuly, kuriy balsius veikia

regresyviné balsiy asimiliacija, o didziausiu variantiSkumu pasizymi zodzio naminj fonetinés

ypatybés. Zydrojo klasterio pateikéjy kalbiniai skirtumai nuo kity klasteriy néra ryskds, taigi

vartojamos ypatybés labai panaSios (zr. 4 lentele). Reprezentatyviausias ir visai nevarijuojantis

paciame Kklasteryje yra zodzio kurkuly tarimas: [korko lt:] (tariama be regresyvinés balsiy

asimiliacijos). Apskritai asimiliacijos pozitriu visus zodzius $io klasterio nariai taria vienodai.

4 lentelé. Zydrojo klasterio diferenciniai tarminiai poZymiai

Bendrasis balas Variacija klasteryje Klasteriy skirtumas | Zodis ar diferencinis
tarminis pozymis
1.074836 -1.102396 -0.027560 kurkuly
0.986013 -0.986013 0.000000 vinis
0.935414 -0.623610 0.311805 Sunis
0.174304 -0.348608 -0.174304 naminj
-0.561833 0.561833 0.000000 durys
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Zalsvoio klasterio pateikéjus (VYR_1, VYR_2, JAUN_2) labiausiai sieja zodzio sunis tarimas

(zr. 5 lentele). Pabréztina, kad tariama be regresyvinés balsiy asimiliacijos. Butent Sis zodis

labiausiai skiria klasterj nuo kity klasteriy.

5 lentelé. Zalsvojo klasterio diferenciniai tarminiai poZymiai

Bendrasis balas Variacija klasteryje Klasteriy skirtumas | Zodis ar diferencinis
tarminis pozymis
1.714926 -1.247219 0.467707 Sunis
0.986013 -0.986013 0.000000 vinis
0.826797 -0.771677 0.055120 kurkuly
0.232406 -0.348608 -0.116203 naminj
-0.561833 0.561833 0.000000 durys

Pateikéjus grupuojant j keturis klasterius, pakinta JAUN_1, JAUN_3 ir VID_3 Kklasteris.

Respondentai JAUN_1, JAUN_3 sudaro atskira klasterj, taip pat atskirg klasterj sudaro VID_3 (zr.

15 ir 16 pav.). Pateikéjy JAUN_1 ir JAUN_3 didesnj tarpusavio panasuma jrodé atskaitos tasky

pseudozemeélapiy rezultatai.

15 pav. Plungés (LKA 156) punkto tiriamyjy grupavimasis pagal vartojamy tarminiy ypatybiy panasuma.

Keturi klasteriai

JAUN_3 JAUNT —
VID_3 '
A ——
VID 1
viD_2 m: —
[ — PR a1 i L PRI R
00 001 0.02 0.08 004

16 pav. Keturiy klasteriy jungimo dendrograma
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Sudarancius klasterj jaunosios kartos atstovus (JAUN_1 ir JAUN_3) labiausiai sieja zodziy
sunis, kurkuly, vinis tarimas, t. y. esama maziausiai variacijos klasteryje (zr. 6 lentelg). Taciau
ryskesniu skiriamuoju klasterio pozymiu negu kiti laikomas Zodzio vinis tarimas.

Kai klasterj sudaro tik vienas respondentas, diferenciniai pozymiai néra apskaiciuojami. Vis
délto i8 linijy / spinduliy arba tinkly pseudozemélapio ir atskaitos tasky pseudozemeélapiy analizés
paaiskéjo, kad pateikéjas VID_3 turi maziau panasumy su respondentais JAUN_1 ir JAUN_3.

Klasterio, kurj sudaro pateikéjai VID_1, VID_2, VYR_3, ir klasterio, j kurj patenka
pateikéjai VYR_1, VYR_2, JAUN_2, duomenys islieka nepakite, rezultatai lygiis grupavimo j tris

klasterius rezultatams.

6 lentelé. Zaliojo klasterio diferenciniai tarminiai pozymiai

Bendrasis balas Variacija klasteryje Klasteriy skirtumas | Zodis ar diferencinis
tarminis pozymis
1.771708 -1.102396 0.669312 kurkuly
1.690309 -0.986013 0.704295 vinis
1.202675 -1.247219 -0.044544 Sunis
0.577886 -0.786567 -0.208681 durys
-1.568739 2.091651 0.522912 naminj

Skirstymas j penkis klasterius rodo, kad nuo pries tai buvusio pateikéjy VID_1, VID_2 ir
VYR_3 klasterio atskyla vienas vidurinés kartos atstovas VID_1 (zr. 17 ir 18 pav.). Taigi Siuo

atveju homogeniSkesni yra ne tos pacios (vidurinés) kartos atstovai, bet skirtingy.

17 pav. Plungés (LKA 156) punkto tiriamyjy grupavimasis pagal vartojamy tarminiy ypatybiy panasuma. Penki

klasteriai
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18 pav. Penkiy klasteriy jungimo dendrograma

Kaip minéta, pateikéjy VID_2 ir VYR_3 fonetinés ypatybés yra vienodos, todél ir skirtumy

nesama, nors, apskaiCiavus diferencinius tarminius pozymius, fiksuojamas tam tikras nezymus

varijavimas (zr. 7 lentele).

7 lentelé. Zydrojo klasterio diferenciniai tarminiai poZymiai

Bendrasis balas Variacija klasteryje Klasteriy skirtumas | Zodis ar diferencinis
tarminis pozymis

1.202675 -1.247219 -0.044544 Sunis

0.921288 -1.102396 -0.181108 kurkuly

0.896421 -1.045825 -0.149404 naminj

0.845154 -0.986013 -0.140859 vinis

0.577886 -0.786567 -0.208681 durys

Grupuojant tiriamuosius j Sesis klasterius, skirtingus klasterius sudaro pateikéjai JAUN_1 ir

JAUN_3. Kitokiy pasikeitimy néra, zalsvojo klasterio (VYR_1, VYR_2, JAUN_2) diferenciniai

skirtumai lieka tokie patys kaip ir trinaréje klasterizacijoje, o zydrojo klasterio (VID_2, VYR_3) —

kaip grupuojant j penkis klasterius.

Septynnaris skirstymas jrodo homogeniskiausius esant pateikéjus VID_2 ir VID_3 bei

VYR_1 ir VYR_2 kurie dabar, atsiskyrus pateikéjui JAUN_2, sudaro atskira klasterj (zr. 19 ir 20

pav.).

19 pav. Plungés (LKA 156) punkto tiriamyjy grupavimasis pagal vartojamy tarminiy ypatybiy panasuma.

Septyni klasteriai
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20 pav. Septyniy klasteriy jungimo dendrograma

Tai, kad nuo trinaréje klasterizacijoje susiformavusio klasterio respondentas JAUN_2
atskiriamas tik esant septyniems klasteriams, rodo gana didelj Siy pateikéjy homogeniskuma.

Zalsvojo klasterio diferenciniai tarminiai poZymiai Siek tiek pakito, tatiau Zemi klasteriy
skirtumo balai atskleidZia pana$uma su kitais tiriamaisiais (2r. 8 lentele). Zydrojo klasterio (VID_2,

VYR_3) duomenys lieka tokie patys kaip ir grupuojant j 5 klasterius.

8 lentelé. Zalsvojo klasterio diferenciniai tarminiai poZymiai

Bendrasis balas Variacija klasteryje Klasteriy skirtumas | Zodis ar diferencinis
tarminis pozymis
1.469937 -1.247219 0.222718 Sunis
1.045825 -1.045825 0.000000 naminj
0.921288 -1.102396 -0.181108 kurkuly
0.845154 -0.986013 -0.140859 vinis
0.577886 -0.786567 -0.208681 durys
3. ISVADOS

Kiekybiskai iSanalizavus Plungés punkto (LKA 156) tarmine medziagg, galima daryti tokias
iSvadas:

1. Dialektometrijos metodais atlikta analizé jrodo visy trijy karty atstovy vartojamo tarminio
varianto homogeniskuma. Tarminiy ypatybiy, kurios iliustruojamos tirti pasirinktuose zodziuose,
vartojimas skiriasi mazai. Tikétina, kad, pasirinkus analizuoti daugiau tarminiy ypatybiy, kurias
atspindéty didesnis medziagos kiekis, skirtumy bty taip pat daugiau.

2. Fiksuojami galtiniy redukcijos, zodzio kamieno, priebalsiy minkstinimo skirtumai, taciau
daugeliu atvejy svarbiausia varijuojancia ypatybe tampa regresyviné balsiy 7, u asimiliacija —
pagrindinis skiriamasis Siaurés zemaiciy telsiskiy ir kretingiskiy patarmiy pozymis.

3. Plungés snektos duomenys rodo, kad skirtingose pozicijose (kirCiuotoje, turincioje
atitrauktinj kirtj ir nekirCiuotoje) esama atvejy, kai balsiai 7, v siaurinami, kitaip tariant, yra
veikiami regresyvinés balsiy asimiliacijos. Kai balsiai kirCiuoti, visy karty pateikéjai juos taria be
regresyvinés balsiy asimiliacijos. Kai balsis 7 yra nekirCiuotas, jis asimiliuojamas, o balsj u siaurai
taria jau tik trecdalis pateikéjy — du jaunesniosios kartos ir vienas vidurinés. Galimai Siuo atveju

jtakos turi biitent jaunesnis amzius. Dvejopai elgiamasi tais atvejais, kai balsiai gauna atitrauktinj
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kirtj. Abiejy balsiy tarimo atvejai yra apylygiai — tik Siek tiek mazesnés dalies pateikéjy tariami
siaurai, kita dalis respondenty balsius platina. Taigi regresyvinés balsiy 7, u asimiliacijos
(ne)veikimui didelés jtakos turi kirtis.

4. Pagrindinio skiriamojo Siaurés zemaiciy telsiskiy ir kretingiskiy bruozo islaikymas, nors ir
nenuoseklus, leisty prognozuoti, kad Plungés kalbinis patarmés savitumas galéty konkuruoti su
Telsi§ kalbiniu kodu — Zemaiciy regiolekto pagrindu — ar pats regiolektas buti / tapti
dvibranduoliu (patvirtinti Siam teiginiui dar reikia iSsamesniy tyrimy, paremty daugiaaspekciu
tyrimo modeliu). Regresyvinés balsiy asimiliacijos veikimas Plungés Snektoje, apskritai
geolektinéje zonoje, kartu gali bati panaséjimo j Siaurés ZzemaiCius telSiskius jrodymas ir

asimiliacijos, kaip skiriamosios patarmiy ypatybés, reikSmés mazéjimo zenklas.
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